D&LL

Informacie o varovaniach

A VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaéuje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo
smrt’.

Dell Precision™ Workstation M6400
Pokyny s informaciami o nastaveni a funkciach
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zapadky displeja (2)

kamera (volitel'na)

¢itacka odtlackov prstov/FIPS
konektor USB 2.0

konektor VGA

sietovy konektor

Wi-Fi Catcher™

klavesnica

uvolniovacia zapadka displeja
dotykovy panel

ovladacia packa

kontrolky stavu zariadenia

Pohfad zozadu
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mikrofony (2)

displej

hlavny vypina¢

konektor USB 2.0 / eSATA
DisplayPort

zéasuvka ExpressCard

spina¢ bezdrotovych rozhrani
bezdrotova ¢itacka Smart kariet
tlacidla dotykového panela (3)
tlacidla ovladacej packy (3)

kontrolky stavu na klavesnici

reproduktory (2)
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A

zasuvka na PC kartu a zasuvka na Smart 2 zasuvka optickej jednotky
kartu

zasuvka ¢itacky kariet 8 v 1 4 konektory USB 2.0 (2)
konektor pre sliichadla 6 konektor pre mikrofon
6-kolikovy konektor IEEE 1394 8 zasuvka na bezpecnostny kabel
(napéjany)

konektor sietového adaptéra 10 vetracie otvory (2)

VYSTRAHA: Vetracie otvory nezakryvajte, nevkladajte do nich ziadne predmety a dbajte
na to, aby sa v nich neusadzal prach. Ked’ vas pocita¢ Dell™ bezi, neukladajte ho do
prostredia s nedostatoénym pridenim vzduchu ako napr. do uzavretej aktovky. Obmedzenie
prudenia vzduchu moéze poskodit pocita¢ alebo spésobit’ poziar. Ked’ sa pocitac zahreje,
zapne sa ventilator. Hluk ventilatora je normalny stav a neznamena ziadny problém
ventilatora alebo pocitaca.

Rychla instalacia
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VYSTRAHA: Skor ako zaénete s ktorymkolvek postupom v tejto Easti, osvojte si
bezpecénostné pokyny, ktoré boli dodané s pocitacom. DalSie informacie o overenych
postupoch najdete na webovej adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Sietovy adaptér funguje s elektrickymi zasuvkami na celom svete.
Elektrické zasuvky a rozvodky sa vSak v jednotlivych krajinach liSia. Pouzivanie
nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla do elektrickej rozvodky alebo
zasuvky moze sposobit’ poziar alebo poskodenie zariadenia.

VAROVANIE: Pri odpajani kabla napajacieho adaptéra od pocitaéa uchopte zastréku,
nie samotny kabel, a silno ju potiahnite, no s citom, aby ste predisli poSkodeniu kabla.
Pri navijani kabla sietového adaptéra zachovajte uhol zasuvky na napajacom adaptéri,
aby ste predisli poskodeniu kabla.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit siéast dodavky, ak ste si ich neobjednali.



1 Napéjaci adaptér zapojte do zasuvky 2 Pripojte sietovy kabel (volitelny).
napéjacieho adaptéra na pocitaci a do
elektrickej zasuvky.

3 Pripojte USB zariadenia, napr. mys alebo 4 Pripojte zariadenia IEEE 1394, napr. prehravac
klavesnicu (voliteIné). DVD (volitelné).

%

5 Otvorte obrazovku pocitaca a stladenim hlavného vypinaca zapnite pocitac.

Q POZNAMKA: Odporuga sa, aby ste poditat pred initalovanim kariet alebo jeho pripojenim k
dokovaciemu zariadeniu alebo inému externému zariadeniu, napr. tlaCiarni, aspori raz zapli a vypli.



Technické udaje

g POZNAMKA: Ponuka sa moZe v jednotlivych oblastiach odligovat. Nasledujlice technické
tidaje obsahuju len informéacie, ktorych dodanie s po&itadom je poZzadované zakonom. Dalsie
informacie tykajlice sa konfiguracie vasho pogitada ziskate kliknutim na Start— Pomoc
a technicka podpora a potom zvolte moznost zobrazenia informacii o vasom pocitaci.

Informacie o systéme

Cipova sada Intel® Q43 GMCH, ICH9M-E
Procesor
Procesor Intel Core™?2 Duo

Intel Core 2 Duo Extreme Edition
Intel Core 2 Duo Quad Core
Intel Core 2 Duo Extreme Edition Quad Core

Grafika
Typ grafiky Diskrétna graficka karta
Datova zbernica Graficka karta PCI Express
Graficka karta NVIDIA Quadro® FX 2700M/3700M
ATI FirePro™ V7740
Grafickd pamat’ NVIDIA Quadro FX 2700M — 512 MB
NVIDIA Quadro FX 3700M — 1 GB
ATI FirePro V7740 — 1 GB
Pamat’
Konektor pamét'ového modulu $tyri zasuvky SODIMM pristupné pre pouzivatel'a

Kapacita paméitového modulu 1 GB, 2 GB alebo 4 GB
Typ paméte DDR3 1066 MHz
Minimalna pamét’ 1 GB

Maximalna pamét’ 16 GB



Batéria

Typ 9-¢lankova ,,inteligentna® litium-iénova
Teplotny rozsah

Prevadzka 0az35°C(32az95°F)
Skladovanie -40 az 60 °C (-40 az 140 °F)

Gombikova batéria CR2032

Sietovy adaptér

Typ 210 W/240 W

Vstupné napitie 100 — 240 VAC

Vstupny prad (maximalny) 2,50A/3,50 A

Vstupny kmitocet 50 - 60 Hz

Vystupny prad 6,70 A /10,80 A

Menovité vystupné napétie 19,50 VDC

Teplotny rozsah
Prevadzka

Skladovanie

0 a2 35 °C (32 a2 95 °F)
-40 a7 65 °C (-40 az 149 °F)

Fyzickeé vlastnosti

Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost’

38,50 mm (1,52 palca)
393,00 mm (15,50 palca)
280,00 mm (11,04 palca)

3,87 kg (8,54 libry)
Hmotnost’ (s 9-¢lankovou batériou a CD mechanikou)

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah
Prevadzka
Skladovanie

Relativna vlhkost' (maximalna)
Prevadzka

Skladovanie

0 a2 35 °C (32 a2 95 °F)
-40 a7 65 °C (-40 az 149 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujtca)

5 % az 95 % (nekondenzujuca)



Dalsie informacie a zdroje

Ak potrebujete: Pozri:

Na4jst informdcie o najlepsich bezpe¢nostnych Precitajte si dokumenty tykajice sa bezpecnosti
postupoch pre vas pocita¢, prezrite si Zarucné a zékonnych poziadaviek dodané s poc¢itacom a
informacie, zmluvné podmienky (iba USA), stranku uvadzajicu zakonné poziadavky na adrese
bezpeénostné pokyny, regulaéné informacie, www.dell.com/regulatory_compliance.

ergonomické informacie a licenéna zmluva
s koncovym pouzivatel'om.

Vyhradzujeme si pravo menit informacie bez predchadzajuceho upozornenia.
© 2009 Dell Inc. VSetky prava vyhradené. Vytlacené v Irsku.

Reprodukcia tychto materialov akymkol'vek spdsobom bez pisomného stihlasu spolo¢nosti Dell Inc.
je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL, a Dell Precision si ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Dell Inc.; ATI FirePro je ochrannou znamkou spolo¢nosti Advanced Micro Devices Inc.; Intel
je registrovanou ochrannou znamkou a Core je ochrannou znamkou spolo¢nosti Intel Corporation v USA
a d’alSich krajinach.; NVIDIA Quadro je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti NVIDIA
Corporation v USA a dal$ich krajinach.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy sa v tejto prirucke mozu pouzivat’ ako odkazy na spoloénosti,
ktoré si uplatiiuji narok na tieto znamky a nazvy ich vyrobkov. Spolo¢nost’ Dell Inc. sa zrieka akéhokol'vek
naroku na vlastnictvo inych nez vlastnych ochrannych znamok a obchodnych nazvov.
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